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NF9024Movement instruction manual

LIGHT (Button A) (Button D) START

MODE (Button B) (Button C) SET

A . Function Introduction

Has a 6-digit timing function to show hour, minute, second, day, month and week.
Has an alarm clock and hourly chime system.

Has a snooze function.

Provides two options of 12/24 hour system.

Has stopwatch function down to 1/100 second.

Enjoys EL backlight function.

B . Product Functional Modes

Button B Button B Button B
—> —> —>

Timing Mode Stopwatch Mode Alarm Mode Time Setting Mode
1. Under the non-setting mode, please press Button B to choose an operation mode. And
under any mode, EL backlight will be on for three seconds after Button A is pressed.

¥ I I I H *

L

Timing Function

% Under the timing mode, please press Button C to show the alarm clock, and Button D to show the date.
% Under the timing mode, start or close an alarm clock and hourly chime system:

a) Please press Button C and D to start or close an alarm clock. The alarm clock is on when the alarm

sign“ 4 ” shows on the screen.

b) Please press Button C and B to start or close the hourly chime system. The hourly chime is on
when Button C is pressed and the week figure shows in full. The hourly chime is off when Button
C is pressed and the week figure is unavailable.

w

Stopwatch and Split Time Function

% The upper testing duration of the stopwatch is 23 hours, 59 minutes and 59.99 seconds.

% Under the stopwatch mode, please press Button D to start testing timing, and then press Button D again
to stop the timing. At this moment, you can continue to press Button C to turn the stopwatch to zero.

% Under the stopwatch mode, please press Button D to start testing timing, then press Button C to launch
split time function. Subsequently, you can press Button D to finish the split timing and the stopwatch
timing stops at the moment. Or you can press Button C, when the split timing ends, to show all the
stopwatch figures, and then press Button C to turn the stopwatch to zero.

% When the stopwatch is running, please press Button B to return to the timing mode with the stopwatch

still working in the background.

Alarm Function

The Setting of an Alarm Clock: under the alarm mode, when the "hour" is flashing, please press Button

D to make adjustment to the item; then please press Button C until the "minute" is flashing, and next

press Button D to make adjustment to the item.

X With an alarm clock on, when it's about the set time, the alarm clock starts to chime for 60 seconds
before it automatically stops.

*  When an alarm clock is chiming, you can press Button D to launch the snooze mode under which the

alarm clock will chime again for 60 seconds five minutes later; and you can press Button C to stop the

chiming.
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Time Setting Function

Under the time setting mode, when "second" is flashing, please press Button D to adjust the "second"
figure to zero; then press Button C until "minute" is flashing, and in the same way, please press Button
C until each item including "hour", "day", "month", and "week" is flashing, and then press Button D to
make adjustments to the item.

% When setting the "hour", please press Button D to adjust it until the sign "A" or "P" shows on the screen,
now it's under the 12 hour system, or otherwise until the sign "H" appears on the screen, then it's under
the 24 hour system.

* N
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LUZ (BoténA ) —— (BoténD) INICIO

MODO (Botén B)

—— (Botén C) AJUSTE

A. Introduccion de Funcién

Funcion de temporizacion de 6 digitos que muestra hora, minuto, segundo, dia, mes y semana
Alarma y hora por hora

Funcion de retraso

Seleccion de sistema de 12/24 horas

1/100 segundo cronometro

Luz de fondo EL
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B. Modo de Funcion del producto

Boton B
—

Modo de sincronizacion Modo de cronémetro Modo de alarma

Botéon B
—

Boton B
—

Modo de ajustes de tiempo

1.En el modo sin configuracién, presione el botén B para seleccionar el modo de operacion.
En cualquier modo, la presion del boton de A para iluminar EL durante tres segundos.

2. Funcion de sincronizacién
@ En el modo de sincronizacion, presione el boton de C para mostrar el alarma; Presione el boton de
D para indicar la fecha

@ En el modo de sincronizacion, enciende o apaga el alarma y por hora y hora:

a) Presione el boton de C+ D para encender o apagar el alarma en orden. Cuando aparece la signa del
alarma “ @, indica que enciende el alarma.

b) Presione el boton de C + B para encender o apagar el alarma por hora y hora. La presion del boton de C
produce la apariencia de todas las signas de semana indica que ha encendido al alarma por hora y hora, al
contrario, las desapariciones de todas son apagar el alarma por hora y hora.

3. Modo de cronémetro por hora

@ Elresgo de medir de crondmetro es 23 horas, 59 minutos y 59,99 segundos;

€ En el modo de crondmetro, una presion del boton de D inicia el corriente de segundo, y la otra es
para suspender. Después, la presion del boton de C es regresar a cero.

@ En el modo de crondmetro, presione el boton de D para temporizacion y el C es por hora y hora.
La otra D es volver de temporizacion por hora y hora y entrar en el estado de suspender de
crondmetro. Cuando vuelve la temporizacion por hora y hora, la presion del boton de C muestra
todos los tiempos del cronometro y la otra regresa a cero.

€ Cuando funciona el cronémetro, presione el boton de B para volver al modo de tiempo, y el
crondmetro funciona atras.

4. Funcién de alarma

@ Ajuste de alarma: En el modo de alarma, cuando se ilumina la “hora”, presione el boton de D para
ajustar. La presion de C para iluminar “minuto” y después presione D para ajustar.

@ Cuando enciende el alarma y llega la configuracion de hora, el alarma suena en 60 segundos y
pausa.

Cuando suena el alarma, presione el boton de D para encender la funcion de retraso, después de 5
minutos suena en 60 segundos; Presione C para suspenderla.

5.Funcién de Ajuste de Tiempo

@ En el modo de ajuste de alarma, se ilumine “segundo” y presione el botén de D para ajustar
“segundo” a cero; Presione el boton de C y se ilumine “minuto”, presionando el boton de C para
ajustar “hora”, “dia”, “mes”, “semana”. Cuando se ilumina los elementos pertinentes, presione el
boton de D para ajustar.

€ Cuando ajusta “hora”, la presion del boton de D manifiesta “A” o “P” indicando el sistema de 12

horas, “H” es el sistema de 24 horas.
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Iluminagio ( Botdo A) > — (Botdo D) Iniciar

Modo (Botdo B) —— (Botdo C) Configuragio

A . Introducio de funcdes

Fungdo de indicagao de hora de 6 digitos, exibindo hora, minuto, segundo, dia, més e semana.
Despertador e aviso de hora

Fungdo de soneca

Selegdo do regime de 12/24 horas

Crondmetro de 1/100 segundo

Retroiluminagdo EL
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B . Modo de funcdes do produto

BotdoB
—

Modo de indicagdo de hora Modo de cronémetro Modo de despertador

BotaoB
—

BotaoB
—

Modo de configuragdo do tempo

1. No modo de nio configuracio, pressione o botao B para selecionar o modo de operacio.
EL sera aceso por trés segundos quando pressiona o botio A em qualquer modo.

2. Funcio de indicacdo da hora
X Pressione o botdo C no modo de indicagdo de hora para exibir o despertador; pressione o botdo D para
exibir a data.
*  No modo de indicagéo de hora, ativar ou desativar o despertador e o aviso de hora:
a) Pressione os botdes C + D para ativar ou desativar o despertador, quando aparece o simbolo A,
significa que o despertador esté ligado.
b) Pressione os botdes C + B para ativar ou desativar o aviso de hora. Pressione o botdo C para exibir
o simbolo de semana, que ¢ ativar o aviso de hora, quando o simbolo de semana estiver todo
desligado, significa que o aviso de hora esta desligado.

Crondmetro e funcio de cronometragem do segmento

O alcance de exibi¢do do cronémetro é de 23 horas, 59 minutos e 59,99 segundos.

No modo de crondmetro, pressione o botdo D uma vez para iniciar a cronometragem, pressione o botao

D novamente para parar a cronometragem, ¢ neste caso, pressione o botdo C para deixar o crondmetro

voltar para zero.

*  No modo de cronémetro, pressione o botdo D para iniciar a cronometragem, pressione o botdo C para
entrar no estado de cronometragem do segmento e pressione o botdo D para sair de cronometragem do
segmento e entrar no estado do crondmetro parado; ao sair de cronometragem do segmento, pressione o
botéo C para exibir todo o tempo do cronémetro, em seguida, pressione o botdo C de novo para deixar o
crondmetro voltar para zero.

* Quando o crondmetro estiver em operagdo, pressione o botdo B para retornar ao modo de exibigdo da

hora e o cronémetro sera funcionando no fundo.

* ¥

4. Funcio de despertador

%  Configuragao de despertador: No modo de despertador, “hora” pisca, pressione o botdo D para ajustar;
depois pressione o botdo C e “minuto” pisca, em seguida, pressione o botdo D para ajustar.

% No caso de que o despertador esta ativado, quando atinge a hora definida do despertador, o despertador
toca por 60 segundos, e em seguida para automaticamente.

* Quando o despertador toca, pressione o botdo D para ativar a fungdo de soneca. Depois de 5 minutos, o
despertador tocara novamente por 60 segundos; pressione o botdo C pode parar o despertador.

0

Funcéo de configuracio do tempo

X No modo de configuragdo do relogio, “segundo” pisca, pressione o botdo D para ajustar “segundo” para
zero; pressione o botdo C, e “hora” pisca, pressione o botdoC de novo para inserir “minuto”, “més”,
“dia”, “semana”, por sequéncia. Quando o elemento correspondente estiver piscando, pressione o botdo
D para ajustar.

X Ao definir "hora", pressione o botdo D. Quando aparece “A” ou “P”, ¢ o sistema de 12 horas, e

quando aparece “H”, ¢ o sistema de 24 horas.

Lo
NAVIFORCE

NF9024 45);“ :\..Iﬂ Q\.A,}l&ﬁ dﬂjd

esa (ALS)

&=s (Bw)

L dasia A

Emls e as iy Ay Aol m jal (L) 6 (10 (580 a5 Ay
Aol JS0 Al 5 4qial)
3 giall Al

delu 24/12 ol sl
1/100 4 ad gll delus
Al EL

i Ay pag B

¥* I I H ¢

B B ) B )
Y ) gl dele gy il gag i gl) dlac) aia g

OIS EMEL # gdamm pilag sl cad A ) e Tl g e Y) ade pudag cat Sl gl g Wil B e il ]

el gidihy 2

F GasAl D j e Bl s caiall a2l C ) e Bal (i g iad %

el 00 il aidl Gl Jsl (5 g 3 K
O ) ey 35 W Al ey e ey euduilly 4l Gl f 4l Jil €+ D ) e bkl (a
edall a8 4id)
e g OIS 1 C L le il 5 edududlly aliii Gl gl Aol JSHapill Jsedi C+ B L) e bl (b
i ) ol i g gl 50 gonn S 93 i) 3l g ) S0

podal) o il Al g9 g5 Aol 3

Al 23 (104283 59 (5405 59.99 s adsill delu ape 3li X

GEY a5 D ) e biwal & (sl delu iy cind I Qi ead saaly 550 D ) e bl %
el Maasall € )) le Taal 5 15l il g Lasie ¢l Gl Joanls

Lial o o) il il s ) J AN C ) e baaly i gidelu pay cni gl edd P ) o Jaal %
bl ol i gl e 5 AN e 5 Al ol Gl Aol Al (B i cadd) ) ez s AID S e
Sl J3asall € ) e Laial o o il Aol S il g a1 € ) e

Alal) gl Aol drli g gl g s (B35l B le bl el dels Jpii ek

dalall Ay 4

058 C ) le il & Melu Sl (5 Ladie lawall D) e Jatual cdiall ua g cinaiall lawa
.MDJJJCM‘(Z"'MAH Clias g

Al 60 B3 (i 1) 2y AL 4il) 8 gigas caiall 2ame il ) J gaa sl i ciall Jrlil a g a3

Luialy 382 5 2y B3 60 53al (5 a0 5 e agiil Bale) 5 3 gtall Ak g Jlil D) e Jatal aiall iy e X
Al ) GBY C ) e

cigl dae) Aigk g 5

Gas € ) le iuals flomuad Mgl Ll D 5 o Ll o2l dlie] quny ond Mg mng ) K
il (s i Lasie g € 5 1B g Mt g Ml Lawia (il JASY € ) ole bkl 3 i
Jasall D ) le bl (Jid

s ey el 12 A Ga 4] sy 5 P S AT el i Ll D ) e Jukaal (el L e K
el 24 Al el a2 HY



NAVIFORCE NAVIFORCE NAVIFORCE NAVIFORCE

Manuel d'instructions du mouvement NF9024 OneparyuBHas nHCTPYKUUA 10 puTiiIo MamuHsl NF9(024 Bedienungsanleitung fiir Armbanduhr NF9024 NF9024 #L > 1F FH 3t B P

Lumiére ( Touche A) (Touche D) Activer Ceer ( KHonka A)

—— (Kronka D) Hauano Licht (Taste A) » — (Taste D) Start 176 (A88) —— (D8) 14
Mode (Touche B) (Touche C) Réglage Mozens (KHonka B) — (KHonka C) Hacrpoiika Modus ( Taste B) —— (Taste C) Einstellung Ak (B %) —(C @) wHE
A. La présentation des Fonctions A . Kpatkoe usnoxenue QyHKIUHI A. Funktionseinfuhrung A. TheEEfE A
* La fonction de chronométrage a 6 chiffres, indiquant I’heure, la minute, la seconde, le jour, le mois, la > 6-GurHas GyHKLHA XPOHOMETPHH, KOTOPAs IOKA3BIBAET HAC, MHHYTA, CEKYH/A, 1eHb, MECALL, HEICIIA. *  6-stellige Zeitmessfunktion, die Stunde, Minute, Sekunde, Tag, Monat, Woche anzuzeigen . \lﬁ‘l . B
Sema'inej. . . »  XpOHHUpYIOLIHiT 3BOHOK U IBYXTPYIIITHBINA 3BOHOK. : ;Vecker ;ndlft as stiindliche Tonsignal * 6 @Lﬁ‘HTJLIjJ e, Wl s B, Hy A B
* Leréveil et le carillon horaire » 12/24 BBI6Op BpeMeHH, MOJHbII aBTOMATHYECKUH KaJleH1apsb. nooze-tunktion I ) B g R
* La fonction Snooze * 12/ 24-Stundenformat "
»  1/100 cexkyHn cekyHIOMEpa *  HEThRS
5 ; * 1/100 Sekunden Stoppuhr 73 fie
% Le systéme horaire sur 12/24 heures > Tlonceerka EL & BLHint ibelencht .
% Le chronometre 1/100 seconde Intergrundbeleuchiung * 12024 Il
*  Le rétroéclairage EL B . Pexxum yHknum npomykra B. Funktionsmodus des Produkts X 1/100 %
Hb
B . Les modes et les fonctions du produit * EL¥
Knonka B Knonka B Knonka B Taste B Taste B Taste B
— — — — — —
Touche B Touche B Touche B B . jﬁ: FII:EI Ij ﬁgﬁﬁ
— — —
Pexxum XpoHomeTpun Pexum cexynomepa Pexum OynunbHIKa Pe)xuM HaCTpOMKH BpeMeHH Chronographmodus Stoppuhr-Modus Wecker- Modus Zeiteinstellungsmodus
Mode Chronométrage Mode Chronométre Mode Réveil Mode Réglage du Temps 1. B BBIKJIOYEHHOM PEKHME HAKMHUTE KHOTKY B, 4To0bI BHIOpaTh peskuM paboThl. B 11060M peskiMe HaKMHUTE 1. Driicken Sie im Nicht-Einstellmodus die Taste B, um den Betriebsmodus auszuwiihlen.

A xnonky EL B TeyeHue Tpex cekyH.
2. DyHKIHSA CUHXPOHHU3ALINN
B pexume BpeMeHH HaxmuTe KHONKY C, 4ToOBI OTOOpa3uTh OyAMJIBHHK; H&KMHUTE KiaBuury D, 4To0bl

Driicken Sie die Taste A in einem beliebigen Modus, wird die EL-Hintergrundbeleuchtung

1.En mode sans réglage, appuyez sur la touche B pour sélectionner le mode d’opération. En fiir drei Sekunden aufleuchten.

n’importe quel mode, appuyez sur la touche A, la lumiére EL reste allumée pendant 3 secondes.

§ A
2.Le mode Chronométrage 0TOOpa3uTh AaTy.

. « B pesxume BpeMeHH BKJIIOYHTE U MM BBIKIIFOUHTE OYIMIIBHUK H I04aCOBOE BPEMSI.
* Egv n}llodei Cslronometrage, appuyez sur la touche C pour afficher le réveil; appuyez sur la touche D pour a) BRITIOWHT® HIH BHICTONHTE GYIHTHHHK B COOTBETCTREH ¢ iiapHmed C + D. CrmBon Gymamsika -
afficher la date.

« & "»0TOBpaKAETCA, KOTJIA OTKPHIBAETCS OYIMIIBHUK.

[

B it B it B
— — —
Chronographmodus

* Driicken Sie die Taste C im Chronographmodus, um den Wecker anzuzeigen; Driicken Sie die Taste D, TR T kT I ] 5 B A,
um den Datum anzuzeigen

Ein-/ausschalten des Weckers und des stiindlichen Tonsignals im Chronographmodus:

. . . . Ao . e a) Driicken Sie die Tasten C + D, um die Einschaltung und Ausschaltung des Weckers nacheinander 1. 1 B i o A # EL ﬁz Do
* En mode Chronométrage, activez ou flesactlve% le rév eil etlle f:anllon horalre.‘ v ) o b) Haxwure kuorky C + B, 4TOGE! [004EEIHO BKIIOUATS H BHIKTIONATH CHIHAI TPEBOTH B TEUSHHE BCETO 21 betitigen . Beim Einschalten des Weckers, zeigt dga S Wecken Symbo%,, PR ERREHEAT, #%BREFRERR. EREATHRAR REW
a) App uXeZ, sur la touche C+D pour activer ou désactiver le réveil. Lorsque le signe apparaft, le réveil BPEMCHH, HaXMMaTh Kiapuuly C, 4TOOBI BKIIOYHTE CHTHAT TPEBOTM B TCUCHHE BCErO BPEMCHH, KOTXa b) Driicken Sie die Tasten C + B, um die Einschaltung und Ausschaltung des stiindlichen Tonsignals

est active. ) ) ) ) ) ) 0TOOPAXKAIOTCS BCE ©XKEHE/ICbHBIC CHMBOJIBI, H OTKIIFOYMTH OyIHIBHUK B TEYCHHE BCETO BPEMEHH, KOTrjia Bce nacheinander zu betitigen. Beim Einschalten des stiindlichen Tonsignals, zeigen alle Symbole des 2. i‘l‘ﬂﬂ‘ﬂ]ﬁg
b) Appuye; sur la touche C+B pour ?CthCr ou qu&CthCr '16 carlllqn horglre. Appl}yez sur la tOUC}}C C, si €KEHEIETIbHbBIE CUMBOJIBI 3aKPhITHI. Wochentags nach dem Driicken der Taste C; Beim Ausschalten des stiindlichen Tonsignals xRS R C BRI, E DB SR A
tous les signes de la semaine apparaissent, le carillon horaire est activé. Si tous les signes de la semaine sont 3. Cexynnomep U QyHKIUS CHHXPOHM3AIMH CeKIHit erldschen alle Symbole des Wochentags. : i‘l N ﬂ/ NG . AN H Ao
fermés, le carillon horaire est désactivé. % CeKyHI0Mep NOKA3bIBAET AnanasoH 23 yaca, 59 MUHYT U 59,99 cekyH/. 3. Funktionen von Stoppuhr und Zwischenzeit *  ETHREGUT, JFREECH |ﬂ%¢*ﬂ¥k‘f&i‘{:ﬂ ‘
N , . o . > Ve T P e o 3 ” — My I
3.Le mode Chronométre et Chronométrage par section “ B pexume cexyHmoMepa HaXMuTe KiaBumly D ofuH pas, uroObl HauyaTh BBLITOIHEHHE CEKYHII, * Der Messbereich der Stoppuhr betriigt 23 Stunden 59 Minuten 59,99 Sekunden a) 1% C+D BRUIFE KA, WS 4 BRI AR .
*

% La plage d’affichage du chronométre est de 23:59:59.99.
* En mode Chronométre, appuyez une fois sur la touche D pour activer le chronometre, appuyez a
nouveau sur la touche D pour désactiver le chronométre. Aprés que le chronometre est désactivé,

3aT€M OJIMH pa3 HaXXMUTC KJIaBUIILY D, YTOOBI OCTAHOBUTH BBIOJIHCHHE CEKYHI, U HaXXMUTC

Driicken Sie im Stoppuhr-Modus die Taste D, um die Stoppuhr zu starten, und driicken Sie die Taste D
kiaBuiry C, 4ToObI BEpHYTh CEKYHIOMEDP B HOJIb IIPH OCTAHOBKE CEKYH/I.

erneut, um die Stoppuhr anzuhalten. Driicken der Taste C bei der angehaltenen Stoppuhr, wird die
Stoppuhr Null gestellt.

o

) i C+B SUATPRIEIR AR, B C SN AT AR R A, R
RS PR A

*,

appuyez sur la touche C pour mettre a zéro le chronometre.

* En mode Chronometre, appuyez sur la touche D pour commencer le chronométrage. Appuyez sur la
touche C pour entrer en mode Chronométrage par section, appuyez sur la touche D pour quitter le
chronométrage par section et entrer en mode Arrét de chronométre. Aprés avoir quitté le chronométrage
par section, appuyez sur la touche C pour afficher le temps complet du chronométre, appuyez a nouveau
sur la touche C pour mettre a zéro le chronométre.

* B pexume cexyHzomepa HakMuTe KiaaBumry D, 4ToObl HauaTh OTCYET BpPEMEHH, HAKMUTE

xiaBuiny C, 4TOOBI BBECTH COCTOSHHE CHHXPOHH3AIUM CEKIHH, HAXMUTE KHOIKY D, 4T0oOBI
BBIATH M3 PEXKHMA CEKIMOHHPOBAHUS, BOMAWTE B COCTOSIHME OCTAHOBKH CEKYHAOMEpA, IIPH
BBIXOJIC M3 CEKIIMOHHOTO BpeMeHM Haxmute kinaBumy C, 4TOOBI OTOOpasHTh BCe BpeMs
CeKyHI0Mepa, 3aTeM HakmuTe C KIIIOY IS 3aIycKa CeKYHJ 10 HYIIA.

Korma cexkynmomep paboTaer, H&XMHUTE KIaBHILYy B, 49TOOBI BEpHYTH DPEKHUM OTOOPAKCHHS

Driicken Sie im Stoppuhr-Modus die Taste D, um die Zeitmessung anzufangen, driicken Sie die Taste
C, um im Zwischenzeit-Modus einzutreten. driicken Sie die Taste C, um im Zwischenzeit-Modus
einzutreten. driicken Sie dann die Taste D , um im Zwischenzeit-Modus abzubrechen um im
Stoppen-Zustand  der Stoppuhr einzutreten ; Beim Abbrechen des Zwischenzeit-Modus driicken Sie
die Taste C, um die Zeiten aller Stoppuhr anzuzeigen, driicken Sie dann die Taste C , um die Stoppuhr
auf null zu stellen.

w

BRES BT TR

TP oRTE L 23 /N 59 43 59.99 7.

FERFRBRT, %k D @IFEHITHR, Bi—X D I EL, ERRMEENE C B
FA%E,

, ‘Wenn die Stoppuhr lauft, driicken Sie die Taste B, um im Uhrmodus zuriickzukehren, lauft die Stoppuhr
* Lorsque le chronomeétre fonctionne, appuyez sur la touche B pour retourner au mode Affichage du BPCMEEHH, IT CEKYHIIOMEP 32 HHUM 3aXOIHT. PP PP

le ! _ 4. Dyuxuuns Sy im Hintergrund. X ERREAT, % D BIFATR, 3% C Bl BOHRRRE, % DR o Boti, AR
temps, a111s1,. le chronométre fonctionne en arriére-plan. * GyIuIbHMKA: B PexHUMe OyIMIbHHMKA MEpLAET «4acy, HACTPAHBAeTCS HakaTHeM Kiauim «Dy, 3aTem 4. Weckerfunktion RAFILIRE: B BATNE, 1% CREREMPRIE, L CRIDAT.
4.Le mode Réveil ) ) ) ) «MHHyTa» Meplae T, HaxuMas iasuuty C, 1 HaCTpauBaeTCs HaKaTHeM KJIaBuIu D. % Wecker- Einstellungen: Im Weckermodus blinkt die ,,Stundenzahl“, dann driicken Sie die Taste D zum X ISR, 1% BiR AR SRR, BREYEIET.
* Le réglage du réveil: en mode Réveil, "I’'Heure" clignote, appuyez sur la touche D pour faire des

réglages. Appuyez a nouveau sur la touche C, la "Minute" clignote. Appuyez sur la touche D pour faire
des réglages.

X Lorsque le réveil est activé, au temps défini, le réveil sonnera pendant 60 secondes puis arrétera
automatiquement.

* Lorsque le réveil sonne, appuyez sur la touche D pour activer la fonction Snooze. Aprés 5 minutes, le
réveil sonnera a nouveau pendant 60 secondes. Appuyez sur la touche C pour arréter la sonnerie.

5.Le mode Réglage du temps

* En mode Réglage du temps, la "Seconde" clignote. Appuyez sur la touche D pour mettre a zéro la
"Seconde". Appuyez sur la touche C, la "Minute" clignote. Appuyez a nouveau sur la touche C pour
entrer aux réglages de "I’Heure", du "Jour", du "Mois" et de la "Semaine" 1’un apres I’autre. Lorsque
Iélément correspondant clignote, appuyez sur la touche D pour faire des réglages.

* Lors du réglage de "I’Heure", appuyez sur la touche D, si "A" ou "P" apparait, c’est le systéme horaire
sur 12 heures. Si "H" apparait, c’est le systéme horaire sur 24 heures.

Korma OyanibHHMK BKIIFOYAeTCs, OyAMIBHHK YCTAQHOBJICH Ha BpeMs, OYIMIbHHK aBTOMATHYSCKH
oCTaHaBIHBaeTCA depe3 60 CeKyH.

Korna OyauibHHUK BKIIIOYCH, KOIZIA YCTAHOBJICH OyAMJIBHHK, OyAWIIBHUK OyneT 3BOHHTH B TedeHHe 60
CEKYH/] MU aBTOMaTHYeCKU OCTaHABIMBATHCS.

Korma OyamnbHUK OyneT 3BOHHTH, HAXMHTE KHONKY D, 4TOOBI BKIFOYUTH (DYHKIHIO COHJIMBOCTH.
Yepe3 5 MuHYT OyAMJIBHHMK CHOBa 3a3BOHHMT B TedeHune 60 cexyna. Haxwmwure kHomky C, 4TOOBI
OCTaHOBUTH OYAUIbHHK.

5. OyHKIHA HACTPOUKH BpEMEHU
* B pexuMe HACTPOHKM 4YacOB «CCKYHAHAs» MepLaeT, HaKMHTE KiaBuily D, uToObI

OTPEry/IMpOBaTh «CEKyHAa» [0 HYJs, HOKXMUTE KHOMKY«C» , «MHHYTa» MepLaeT, a 3aTeM
HakMuTe KiaBumry C , KOPPEKTHPOBKA «4acy», «IHS», «MECALa» U «HEICIH» MPOU3BOIUTCS
HaKaTHeM KIaBHIIH D , KOra COOTBETCTBYIOIIHE DICMEHTHI MEPIIAIOT.

Korza BBl ycTaHaBIMBaeTe «BpeMs», HOKHMaWTe KiaaBuiry «D» mo «A» mm «Py», xorna ona
nosiBisieTcs 12 gacos, u «H », korga ona mosiBisieTcs 24 gaca.
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Einstellen, driicken Sie die Taste C erneut, blinkt die ,,Minutenzahl“, dann driicken Sie die Taste D zum
Einstellen.

Wenn die eingestellte Zeit beim eingestellten Wecker erreicht ist, klingt der Wecker 60 Sekunden und
stoppt dann automatisch.

Wenn der Wecker klingelt, driicken Sie die Taste D, um die Snooze-Funktion einzuschalten, und wird
der Wecker nach 5 Minuten erneut fiir 60 Sekunden klingen. Driicken Sie die Taste C, um den Alarm zu
stoppen.

Zeiteinstellungen

Im Zeiteinstellmodus blinkt die ,,Sekundenzahl®, driicken Sie die Taste C, um die
,.Sekundenzahl“ Null zu stellen; Driicken Sie die Taste C, blinkt die ,,Stundenzahl®, driicken Sie die
Taste C,

um die Optionen von ,, Minutenzahl“, “Monat*, “Tag®, “Woche* nacheinander auszuwihlen. Driicken
Sie die Taste D, um die entsprechende Option einzustellen.

Beim Einstellen der Stundenzahl, driicken Sie die Taste D zum Einstellen des 12 /24 Stundenformats.
Beim 12 Stundenformat wird ,,A“ oder ,,P* angezeigt ,beim 24 Stundenformat wird ,,H *“ angezeigt
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